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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 1309/2013
(2013. gada 17. decembris)

par Eiropas Globalizacijas pielagosanas fondu (2014-2020) un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 1927/2006

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 175. panta treSo dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (?),

saskana ar parasto likumdosanas procediru,

ta ka:

(1)  Eiropas Padome 2010. gada 26. marta atbalstija Komi-
sijas priekslikumu uzsakt jaunu stratégiju gudrai, ilgtspé-
jigai un integréjosai izaugsmei (stratégija "Eiropa 2020").
Viena no trim stratégijas “Eiropa 2020" prioritatém ir
sociali ieklaujosa izaugsme, lai, nodrosinot augstu nodar-
binatibas limeni, ieguldot prasmés, apkarojot nabadzibu
un modernizgjot darba tirgus un izglitibas un socialas
aizsardzibas sistémas, palidzétu iedzivotajiem paredzét
un parvaldit parmainas un veidotu ieklaujosu saliedétu
sabiedribu. Lai parvarétu globalizacijas negativas sekas,
ir arT jarada darbvietas visa Savieniba un ir vajadziga
apnémiga politika, kas atbalsta izaugsmi.

() Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr.1927/2006 () uz daudzgadu finansu shémas
darbibas laiku, proti, no 2007. gada 1. janvara lidz
2013. gada 31. decembrim, tika izveidots Eiropas Globa-
lizacijas piclagosanas fonds (EGF). Ar EGF palidzibu
Savieniba var izradit solidaritati ar darba néméjiem, kuri
atlaisti tade], ka globalizacijas un globalu finansu un
ekonomikas krizu dél ir notikusas lielas strukturalas

(1) OV C 143, 22.5.2012., 42. Ipp.

() OV C 225, 27.7.2012., 159. Ipp.

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1927/2006 (2006.
gada 20. decembris) par Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda
izveidi (OV L 406, 30.12.2006., 1. Ipp.).

parmainas pasaules tirdzniecibas modelos, un no ta var
atbalstit ari atbalsta sapéméjus nelielos darba tirgos vai
arkartas apstaklos, jo ipasi saistiba ar kolektiviem pietei-
kumiem, kurus iesniegusi mazie un vidgjie uznémumi
(MVU), pat tad, ja atlaisto darba néméju skaits ir mazaks
par parasto EGF mobilizacijas slieksni.

(3)  Komisija 2011. gada 29. junija pazinojuma "BudZets stra-
tégijai "Eiropa 2020" atzist, ka EGF ir fonds ar elastigu
pieeju, atbalstot darba néméjus, kuri zaudgjusi darbu, un
palidzot tiem péc iespéjas atrak atrast citu darbu. Savie-
nibai ari 2014. gada 1. janvara - 2020. gada
31. decembra daudzgadu finansu shémas laika batu jatur-
pina sniegt atlaistajiem darba péméjiem ipasu vienreizju
atbalstu, lai atvieglotu So personu profesionalo atkaliek-
lausanos regionos, nozarés, teritorijas vai darba tirgos,
kurus negativi ietekméjusi ievérojami ekonomikas traucé-
jumi. Nemot véra fonda mérki sniegt atbalstu steidzamas
situacijas un neparedzétos apstaklos, EGF bitu japaliek
arpus daudzgadu finanu shémas.

4)  Regulas (EK) Nr. 1927/2006 darbibas joma tika paplasi-
nata 2009. gada ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 546/2009 (%), kas bija dala no Eiropas
ekonomikas atveselosanas plana, ietverot darba némeéjus,
kuri atlaisti tiesi globalas ekonomikas un finansu krizes
rezultata. Lai EGF varétu reagét eso$as vai turpmakas
krizes situacijas, ta darbibas jomai bitu jaaptver darba
néméju atlai§ana nopietnu ekonomikas traucgjumu rezul-
tata, ko izraisijusi ilgstosa globala finansu un ekonomikas
krize, kam pievérSas Regula (EK) Nr. 546/2009, vai jauna
globala finansu un ekonomikas krize.

(5)  Dublina Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlaboSanas
fonda (Eurofound) izvietotais Eiropas Novérosanas centrs
parmainu jautdjumos palidz Komisijai un dalibvalstim,
nodrosinot kvalitativas un kvantitativas analizes, lai pali-
dzétu novértet globalizacijas tendences un EGF lidzeklu
izlietojumu.

(6)  Lai EGF varétu turpinat darboties ka Eiropas méroga
instruments, EGF atbalsta pieteikumu iesniegSanai vaja-
dzétu bt iespgjamai, kad atlaisto darba péméju skaits
sasniedz minimalo slieksni. Tomér nelielos darba tirgos,
pieméram, mazas dalibvalstis vai attalos regionos, vai
arkartgjos apstaklos pieteikumus var iesniegt ari tad, ja
atlaisto darba néméju skaits ir mazaks.

(* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 546/2009 (2009.

gada 18. jnijs), ar kuru groza Regulu (EK) Nr.1927/2006 par
Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda izveidi (OV L 167,
29.6.2009., 26. Ipp.).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Atlaistajiem darba néméjiem un pasnodarbinatam perso-
nam, kuru darbiba ir beigusies, vajadzétu bat vienlidzigai
pieejai EGF neatkarigi no darba liguma vai darba attiecibu
veida. Tade] 3aja regula par EGF atbalsta sanéméjiem bitu
jauzskata atlaistie darba néméji, ka ari pasnodarbinatas
personas, kuru darbiba ir beigusies.

No EGF biitu uz laiku jasniedz palidziba jauniesiem, kuri
nav nedz nodarbinati, nedz iesaistiti izglitiba vai apma-
ciba un kuri dzivo regionos, kas ir tiesigi sanemt atbalstu
saskana ar Jaunatnes nodarbinatibas iniciativu, jo miné-
tajos regionos tiek atlaists neproporcionali liels skaits
darba néméju.

EGF finansialie ieguldijumi galvenokart biatu javelta akti-
viem darba tirgus pasakumiem, lai atbalsta sanéméji atri
atkal atrastu noturigu darbu vai nu sakotnéja darbibas
nozaré, vai kada cita nozaré. Tadé| finansialu pabalstu
ieklausana saskapotaja  individualizéto pakalpojumu
kopuma batu jaierobezo. Uzpémumus varétu mudinat
lidzfinansét no EGF atbalstitos pasakumus.

Izstradajot aktivu darba tirgus politikas pasakumu saska-
noto kopumu, dalibvalstim batu jaizvélas pasakumi, kas
batiski uzlabo atbalsta sanéméu piemérotibu darba
tirgum. Dalibvalstim btu jacensas panakt, lai péc iespéjas
lielaks atbalsta sanéméju skaits, kuri piedalas $ajos pasa-
kumus, cik vien iespéjams driz se$su meénesu laikposma
pirms jaiesniedz zipojums par finansialo ieguldijumu
izmantosanu atkal atrastu noturigu darbu.

Izstradajot aktivu darba tirgus politikas pasakumu saska-
noto kopumu, dalibvalstim ipasa uzmaniba batu japie-
vérs neizdevigaka situacija esoSiem atbalsta sanéméjiem,
tostarp gados jauniem un gados vecakiem bezdarbnie-
kiem, ka arT tiem, kuriem draud nabadziba, nemot véra
to, ka minétas grupas globalas finan§u un ekonomikas
krizes un globalizacijas dé] saskaras ar ipasi lielam prob-
lémam saistiba ar atgrieSanos darba tirgd.

Istenojot EGF, biitu jaievéro un jasekmé dzimumu lidz-
tiesibas un nediskriminacijas princips, jo tie ir starp Savie-
nibas pamatvertibam un ir iestradati stratégija "Eiropa
2020".

Lai efektivi un atri atbalstitu atbalsta sanéméjus, dalibval-
stim biitu jadara viss iespjamais, lai iesniegtu pilnigus
pieteikumus EGF finansiala ieguldjjuma sanemsanai.
Papildu informacijas sniegSana bitu jaierobezo laika.

Atbalsta sanéméju un to struktiiru interesés, kas ir atbil-
digas par pasakumu isteno$anu, pieteikuma iesniedzgjai

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(1)

(22)

dalibvalstij bitu jainformé visi pieteikuma procesa iesais-
titie dalibnieki par pieteikuma virzibu.

Saskana ar pareizas finan$u parvaldibas principu EGF
finansialie ieguldjjumi nedrikstétu aizstat atbalsta pasaku-
mus, kas atbalsta sanémegjiem ir pieejami no Savienibas
fondiem wvai citas Savienibas politikas jomas vai program-
mas, bet, ja iespéjams, EGF finansialajiem ieguldjjumiem
$adi pasakumi batu japapildina.

Biitu jaieklauj ipasi noteikumi par informacijas un komu-
nikacijas pasakumiem attieciba uz EGF intervences gadi-
jumiem un iznakumiem.

Lai paustu Savienibas solidaritati ar atlaistajiem darba
néméjiem un pasnodarbinatam personam, kuru darbiba
ir beigusies, lidzfinansgjuma likme batu janosaka 60 %
apmera no pasakumu kopuma izmaksam un tas isteno-
$anas.

Lai atvieglotu §is regulas istenosanu, izdevumiem vaja-
dzétu bt atbilstigiem vai nu no dienas, kad dalibvalsts
sak sniegt individualizétus pakalpojumus, vai no dienas,
kad dalibvalstij radusies administrativie izdevumi saistiba
ar EGF istenoSanu.

Lai nodrosinatu vajadzibas, jo ipasi, ja tas rodas gada
pirmajos ménesos, kad parvietot lidzeklus no citam
budzeta pozicijam ir ipasi sarezgiti, ikgadéja budzeta
procedira EGF budZeta pozicija bitu janodrosina pietie-
kams daudzums maksajumu apropriaciju.

Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada
2. decembris Iestazu noliguma par budzZeta disciplinu,
sadarbibu budZeta jautajumos un pareizu finansu parval-
dibu (") ("lestazu noligums") ir noteikta EGF budzeta
struktira.

Atbalsta sanéméju interesés palidziba batu jadara
piecjama cik atri un efektivi vien iesp&jams. EGF lemumu
pienemsanas procesa iesaistitajam dalibvalstim un Savie-
nibas iestadém bitu jadara viss iesp&jamais, lai mazinatu
pieteikumu izskatiSanas laiku un vienkarSotu procediiras,
nodroginot, ka lémumus par EGF mobilizaciju pienem
atri un bez sarezgfjumiem.

Ja tiek slégts kads uznémums, ta atlaistajiem darba néme-
jlem var palidzét parnemt dalu no ta darbibas vai visu
darbibu, un dalibvalsts, kura uzpémums atrodas, var
izmaksat avansa lidzeklus, kas ir steidzami vajadzigi, lai
to varétu izdarit.

() OV C 373, 20.12.2013, 1 Ipp.
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(23) Lai Eiropas Parlaments varétu veikt politisku kontroli un
Komisija varétu pastavigi uzraudzit ar EGF palidzibu
giitos rezultatus, dalibvalstim batu jaiesniedz nosléguma
zinojums par EGF istenoSanu.

(24)  Saskana ar attiecigajiem noteikumiem Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr.966/2012 ("Fi-
nansu regula") (!) dalibvalstim ari turpmak vajadzétu
bat atbildigdm par finansiala ieguldjjuma izmanto$anu
un to darbibu parvaldibu un kontroli, kuras atbalsta ar
Savienibas finanséjumu. Dalibvalstim batu jasniedz
parskats par sapemta EGF finansiala ieguldjjuma izlieto-
jumu. Nemot véra to, ka EGF darbibu istenoSanas laiks ir
iss, zinosanas pienakumiem bitu jaatspogulo EGF inter-
vences pasakumu ipaSais raksturs. Tadé] ir nepiecieSsams
atkapties no Finansu regulas attieciba uz zinoSanas piena-
kumiem.

(25)  Nemot véra to, ka $§is regulas mérkus nevar pietiekami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet darbibas méroga
vai iedarbibas dé| tos var labak sasniegt Savienibas limeni,
Savieniba var pienemt pasikumus saskapa ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates prin-
cipu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionali-
tates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI 30 REGULU.

1. pants
Merki

Ar 30 regulu izveido Eiropas Globalizacijas pielagosanas fondu
(EGF) uz daudzgadu finansu shémas darbibas laikposmu, kas
ilgst no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim.

EGF meérkis ir sekmét Savieniba pardomatu, ieklaujosu un notu-
rigu ekonomikas izaugsmi un veicinat noturigu nodarbinatibu,
dodot iespéju Savienibai uzskatami paradit solidaritati ar darba
néméjiem, kuri atlaisti, un ar pasnodarbinatam personam, kuru
darbiba ir beigusies tadu lielu strukturalu parmainu rezultata,
kas pasaules tirdzniecibas modelos notikusas globalizacijas dél,
saistiba ar ilgsto$u globalo finansu un ekonomikas krizi, kam
pievérSas Regula (EK) Nr.546/2009, vai saistiba ar jaunu
globalu finansu un ekonomikas krizi, un atbalstit vinus.

To darbibu mérkis, kas sanem finansialus ieguldijumus no EGF,
ir nodrosinat, lai péc iespéjas lielaks skaits atbalsta sanéméju,
kuri piedalas Sajas darbibas, cik vien iesp&jams driz seSu ménesu
laikposma, pirms jaiesniedz 18. panta 1. punkta minétais noslé-
guma zinojums, atrastu noturigu darba vietu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012
(2012. gada 25. oktobris) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam, un par Padomes Regulas (EK, Eura-
tom) Nr. 1605/2002 atcelsanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).

2. pants

Darbibas joma

So regulu pieméro dalibvalstu pieteikumiem uz EGF finansiala-
jiem ieguldijumiem darbibam, kas paredzétas:

a) darba néméjiem, kuri atlaisti, un pasnodarbinatam personam,
kuru darbiba ir beigusies tadu lielu strukturalu parmainu
rezultata, kas pasaules tirdzniecibas modelos notikusas
globalizacijas dél, par ko ipasi liecina batisks importa
picaugums Savieniba, bitiskas izmainas Savienibas precu
vai pakalpojumu tirdznieciba, strauja Savienibas tirgus dalas
samazinaSanas kada nozaré vai darbibas parvietoSana uz
tresam valstim, ar noteikumu, ka minétajai darba néméju
atlaiSanai ir bitiska negativa ietekme uz vietéjo, regionalo
vai valsts ekonomiku;

b) darba péméjiem, kuri atlaisti, un pasnodarbinatam personam,
kuru darbiba ir beigusies saistiba ar ilgstosu globalo finansu
un ckonomikas krizi, kam pievérSas Regula (EK)
Nr. 546/2009, vai saistiba ar jaunu globalu finansu un
ekonomikas krizi.

3. pants
Definicija

Saja regula "atbalsta sanémgjs" ir:

a) darba némgjs, kura darba attiecibas tiek partrauktas pirms
laika, vinu atlaizot, vai kura darba attiecibas beidzas 4.
panta mingtaja atskaites perioda un netiek atjaunotas;

b) pasnodarbinata persona, kura nodarbinaja ne vairak ka 10
darba néméjus, kas atlaisti atbilstigi $is regulas darbibas
jomai, un kuras darbiba ir beigusies, ar noteikumu, ka
darbiba bija uzskatami atkariga no attieciga uzpémuma 4.
panta 1. punkta a) apak$punkta nozimé vai ka saskana ar 4.
panta 1. punkta b) apak$punktu pasnodarbinata persona
darbojas attiecigaja ekonomikas nozaré.

4. pants

Intervences kritériji

1. EGF finansialo ieguldijumu pieskir, ja pastav 2. panta
minétie nosacijumi, ka rezultata:

a) Cetru méneSu atskaites perioda kopa vismaz 500 darba
néméji ir atlaisti vai paSnodarbinatu personu darbiba ir
beigusies kada dalibvalsts uznémuma, ieskaitot darba néméju
atlaiSanu un pasnodarbinatu personu darbibas beig§anos
uzpémuma piegades uzpémumos vai pakartotas razo$anas
uznémumos;
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b) devinu ménesu atskaites perioda vismaz 500 darba néméji
atlaisti vai pasnodarbinatu personu darbiba beigusies, Ipasi
MVU, kuri visi darbojas viena un taja pasa ekonomikas
nozarg, kas definéta NACE 2. redakcijas nodalas limeni, un
kuri atrodas viena vai divos kaiminu regionos, kas definéti
NUTS 2 limeni, vai vairak neka divos kaiminu regionos, kas
definéti NUTS 2 limeni, ja divos regionos kopa skarti vairak
ka 500 darba néméji vai pasnodarbinatas personas.

2. Nelielos darba tirgos vai arkartas apstaklos, jo Ipasi saistiba
ar kolektiviem pieteikumiem, kuros iesaistiti MVU, ja pieteikuma
iesniedzéja dalibvalsts tos pienacigi pamatojusi, finansiala iegul-
dijuma pieteikumu saskana ar $o pantu var uzskatit par piege-
mamu, lai arT 1. punkta a) un b) apakSpunkta minétie kritériji
nav pilniba izpilditi, ja darba néméju atlaiSanai ir batiska nega-
tiva ietekme uz nodarbinatibu un vietéjo, regionalo vai valsts
ekonomiku. Pieteikuma iesniedzgja dalibvalsts norada, kuri 1.
punkta a) un b) apak$punkta noteiktie intervences kritériji nav
pilniba izpilditi. Arkartas apstaklos veikto ieguldijumu
kopsumma nedrikst parsniegt 15 % no EGF gada maksimalas
summas.

5. pants

Atlaisto darba néméju skaita un darbibas beigsanas
aprekinasana

1.  Pieteikuma iesniedz&ja dalibvalsts norada metodi, ko
izmanto, lai 4. panta nolikiem aprékinatu 3. panta minéto
darba néméju un pasnodarbinato personu skaitu.

2. Pieteikuma iesniedzga dalibvalsts aprékina 1. punkta
minéto skaitu uz vienu no turpmak minétajiem datumiem:

a) datums, kura darba devéjs saskana ar Padomes Direktivas
98/59/EK (') 3. panta 1. punktu kompetentajai valsts iestadei
rakstveida pazino par planoto kolektivo atlaiSanu; Saja gadi-
juma pieteikuma iesniedzéja dalibvalsts sniedz Komisijai
papildinformaciju par faktisko atlaisto darba néméju skaitu,
kas veikta saskana ar §is regulas 4. panta 1. punktu, pirms
Komisijas pabeidz izvért&jumu;

=

datums, kad darba devégjs individuali pazino darba néméjam
par atlaiSanu vai darba liguma izbeigsanu;

c) darba liguma faktiskas izbeigSanas vai izbeig$anas datums;

d) norikojuma beigas nodarbinatajuzpemuma; vai

e) attieciba uz pasnodarbinatu personu —darbibas izbeigSanas
datums, ka noteikts saskana ar valsts tiesibu vai administra-
tivajiem aktiem.

(') Padomes Direktiva 98/59/EK (1998. gada 20. jilijs) par dalibvalstu
tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz kolektivo atlaiSanu (OV L 225,
12.8.1998., 16. Ipp).

6. pants

Atbalsta sanéméji, kuri ir tiesigi pretendét uz atbalstu

1. Pieteikuma iesniedzéja dalibvalsts var sniegt EGF lidzfinan-
sétus individualizétus pakalpojumus atbalsta sanémgjiem, kuri ir
tiesigi pretendét uz atbalstu un kuri var ietilpt $adas grupas:

a) darba néméji, kas atlaisti, un pasnodarbinatas personas, kuru
darbiba beigusies 4. panta noteiktaja atskaites perioda un
kuru skaits aprekinats saskana ar 5. pantu;

b) darba némgji, kas atlaisti, un pasnodarbinatas personas, kuru
darbiba beigusies pirms vai péc 4. panta 1. punkta a) apaks-
punkta paredzéta atskaites perioda un kuru skaits aprékinats
saskana ar 5. pantu; vai

¢) darba néméji, kas atlaisti, un pasnodarbinatas personas, kuru
darbiba beigusies, gadijumos, kad pieteikums saskana ar 4.
panta 2. punktu atkapjas no 4. panta 1. punkta a) apaks-
punkta noteiktajiem kritérijiem.

Darba péméus un pasnodarbinatas personas, kas minétas
pirmas dalas b) un c) apakSpunkta, uzskata par tiesigiem
pretendét uz atbalstu, ja vini tikusi atlaisti vai to darbiba beigu-
sies péc visparéja pazinojuma par planoto atlaiSanu un ar notei-
kumu, ka var noteikt skaidru célonsakaribu ar notikumu, kurs
izraisija atlaiSanu atskaites perioda.

2. Atkapjoties no 2. panta, pieteikuma iesniedzéja dalibvalsts
lidz 2017. gada 31. decembrim var sniegt individualizétus
pakalpojumus, ko lidzfinansé no EGF, tik lielam skaitam
NEET, kuri pieteikuma iesnieg§anas diena ir jaunaki par 25
gadiem vai - ja dalibvalstis ta nolemj - jaunaki par 30 gadiem,
kas vienlidzigs paredzéto atbalsta sanéméju skaitam, prioritati
pieskirot personam, kuras ir atlaistas vai kuru darbiba ir beigu-
sies, ar noteikumu, ka vismaz dazi no atlai§anas gadijumiem 3.
panta nozimé ir notikusi NUTS 2 limena regionos, kas ir tiesigi
sanemt atbalstu saskana ar Jaunatnes nodarbinatibas iniciativu.
Atbalstu NEET, kas ir jaunaki par 25 gadiem, vai - ja dalibvalstis
ta nolemj - jaunaki par 30 gadiem, var sniegt tajos NUTS 2
limena regionos, kuri ir tiesigi uz atbalstu saskana ar Jaunatnes
nodarbinatibas iniciativu.

7. pants

Darbibas, par kuram ir tiesibas sanemt atbalstu

1.  Finansialu ieguldijumu no EGF var sniegt aktiviem darba
tirgus pasakumiem, kas ir dala no saskanota to individualizéto
pakalpojumu kopuma, kuri paredzéti, lai veicinitu paredzéto
atbalsta sanémgju, jo ipasi neizdevigaka situacija esosu, gados
vecaku un jaunu bezdarbnieku, atkalieklausanos darba tirgh vai
pasnodarbinatiba. Saskanotaja individualizéto pakalpojumu
kopuma jo ipasi var bat:
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a) individuali pielagota apmaciba un parkvalifikacija, tostarp
informacijas un komunikacijas tehnologiju prasmju apgiisana
un iegitas pieredzes dokumentala apliecina$ana, palidziba
darba meklésana, profesionala orientacija, konsultaciju pakal-
pojumi, darbaudzinasana, parcelSanas atbalsts, uznéméjdar-
bibas veicinaSana, atbalsts pasnodarbinatibai, uznéméjdar-
bibas saksanai, darba némgéju istenotai parnemsanai un sadar-
bibas pasakumi;

b) ipasi pasakumi, kas ir ierobezoti laika, pieméram, pabalsti
darba meklésanai, stimuli darba devéjiem, lai veicinatu
darba pienemsanu, mobilitates pabalsti, uzturéSanas vai
apmacibas pabalsti (tostarp pabalsti apriipétajiem);

¢) pasakumi, lai jo ipasi stimulétu neizdevigaka situacija esosu,
gados vecaku un jaunu bezdarbnieku paliksanu darba tirgh
vai atgrieSanos taja.

To pasakumu izmaksas, kas minéti b) apakSpunkta, nedrikst
parsniegt 35 % no 3aja punkta uzskaitito saskanota individuali-
z&to pakalpojumu kopuma pasakumu kopgjam izmaksam.

leguldfjumu  izmaksas pasnodarbinatibai, uznéméjdarbibas
sakSanai un darba péméju Iistenotai parpemsanai nedrikst
parsniegt EUR 15 000.

Saskanota individualizéto pakalpojumu kopuma sagatavosana
bitu japrognozé turpmakas darba tirgus perspektivas un nepie-
cieSamas prasmes. Saskanotajam kopumam biitu jaatbilst parejai
uz resursu zina efektivu un noturigu ekonomiku.

2. Par turpmak minétajiem pasakumiem nav tiesibu sapemt
finansialu ieguldijumu no EGF:

a) 1padi laika ierobezoti pasakumi, kas minéti 1. punkta b)
apak$punkta un kuru istenosana nav atkariga no ta, vai
paredzétie atbalsta sanémgji piedalas darba meklésanas vai
apmacibas pasakumos;

b) darbibas, par kuram ir atbildigi uznémumi saskana ar valsts
tiesibu aktiem vai kopligumiem.

Darbibas, ko atbalsta EGF, neaizstaj pasivus socialas aizsardzibas
pasakumus.

3. Saskanoto individualizéto pakalpojumu kopumu izstrada,
apspriezoties ar paredzétajiem atbalsta sanéméjiem vai to
parstavjiem, vai socidlajiem partneriem.

4. Péc pieteikuma iesniedzgjas dalibvalsts iniciativas finan-
sialo ieguldijumu no EGF var pieskirt sagatavosanas, parvaldibas,
informacijas un publicitates, kontroles un zinojumu sniegSanas
pasakumiem.

8. pants

Pieteikumi

1. Pieteikuma iesniedzgja dalibvalsts iesniedz pieteikumu
Komisijai 12 nedélas no dienas, kad ir izpilditi 4. panta 1. vai
2. punkta noteiktie kritériji.

2. Divas nedélas no pieteikuma iesniegSanas dienas vai attie-
ciga gadjuma no dienas, kad Komisijas riciba ir pieteikuma
tulkojums, atkariba no ta, kur§ datums ir vélak, Komisija aplie-
cina pieteikuma sanemsanu un informé dalibvalsti par jebkadu
papildu informaciju, kas tai ir vajadziga, lai pieteikumu izvér-
tetu.

3. Ja Komisijai $ada papildu informacija ir vajadziga, dalib-
valsts atbild sesas nedélas no pieprasijuma dienas. Komisija péc
attiecigas dalibvalsts pienacigi pamatota pieprasijuma pagarina
$o terminu par divam nedelam.

4. Pamatojoties uz dalibvalsts sniegto informaciju, Komisija
pabeidz izvértét pieteikuma atbilstibu finansiala ieguldijuma
pieskirSanas nosacijumiem 12 nedélas péc pilniga pieteikuma
vai attieciga gadijuma pieteikuma tulkojuma sanemsanas. Ja
Komisija izpémuma karta nevar minéto terminu ievérot, ta
sniedz rakstisku paskaidrojumu, kura izklastiti kavéSanas
iemesli.

5.  Pilniga pieteikuma ir $ada informacija:

a) argumentéta analize par saistibu starp atlaiSanu vai darbibas
beigdanos un lielam strukturalam parmainam pasaules tird-
zniecibas modelos vai vietéjas, regionalas un valsts ekono-
mikas nopietniem traucéumiem, ko izraisjjusi globalizacija
vai ilgstosa globala finansu un ekonomikas krize, vai jauna
globala finansu un ekonomikas krize. So analizi veic visatbil-
stosakaja limeni, pamatojoties uz statistikas un citu informa-
ciju, lai pieraditu atbilstibu 4. panta izklastitajiem intervences
kritérijiem;

=

apstiprinajums, ka gadjuma, ja uznémums, kur§ atlaidis
darba néméjus, péc atlaiSanas ir turpinajis darbibu, tas ir
ievérojis juridiskos pienakumus, kas attiecas uz darba néméju
atlai§anu, un ir sniedzis darba némejiem atbilstosu palidzibu;

¢) izvért§jums par atlaisto darba néméju skaitu saskana ar 5.
pantu un to notikumu izklasts, kas izraisjjusi atlaiSanu;

&

attiecigos gadjjumos to uzpémumu identifikacija, kuros atlaiz
darba néméjus, piegades vai pakartotas razosanas uznémumu
un nozaru identifikacija, ka ari paredzéto atbalsta sanéméju
kategoriju identifikacija, tos sadalot pa dzimumiem un
vecuma grupam;

e) paredzama atlaiSanas ietekme uz ekonomiku un nodarbina-
tibu vietja, regionala vai valsts [iment;
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f) saskanota individualizéto pakalpojumu kopuma apraksts un
saistitie izdevumi, tostarp jo Ipasi pasakumi, lai atbalstitu
neizdevigaka situacija esoSiem, gados vecakiem un gados
jauniem atbalsta sapéméjiem paredzétas nodarbinatibas
iniciativas;

paskaidrojums par to, ka pasakumu kopums papildina darbi-
bas, ko finansé no citiem valsts vai Savienibas fondiem, ka
arT informacija par darbibam, kas attiecigajiem uznémumiem
ir obligati javeic saskana ar valsts tiesibu aktiem vai kopli-
gumiem;

)]
=

=

paredzamais budzets attieciba uz katru no sastavdalam
saskanotaja tadu individualizéto pakalpojumu kopuma,
kurus sniedz paredzeto atbalsta sanémeéju atbalstam, un attie-
ciba uz sagatavoSanas, parvaldibas, informacijas un publici-
tates, kontroles un zinojumu sniegSanas darbibam;

i) datumi, kuros sakts vai paredzéts sakt sniegt individualizétos
pakalpojumus paredzétajiem atbalsta sanéméjiem un veikt
EGF istenoSanas darbibas, ki noteikts attiecigi 7. panta 1.
un 3. punkt3;

j) procediras, ko ievéro, apspriezoties ar paredzétajiem atbalsta
sapnéméjiem vai vinu parstavjiem, vai socialajiem partneriem,
ka arf vietéjam un regionalam iestadém vai vajadzibas gadi-
juma citam attiecigam organizacijam;

=

pazinojums par pieprasita EGF atbalsta atbilstibu procesuala-
jiem un materialajiem Savienibas noteikumiem par valsts
atbalstu, ka arT pazinojums, kura izklastits, kapéc individua-
lizétie pakalpojumi neaizstdj pasakumus, kas saskapa ar
valsts tiesibu aktiem vai kopligumu javeic uznémumiem;

1) walsts prieksfinansgjuma vai lidzfinanséjuma avoti un attie-
ciga gadijuma citi lidzfinans€juma avoti.

9. pants
Papildinamiba, atbilstiba un koordinacija

1.  Finansials ieguldjjums no EGF neaizstaj darbibas, par ko
atbild uznémumi atbilstigi valsts tiesibu aktiem vai kopligu-
miem.

2. Atbalsts paredzétajiem atbalsta sanéméjiem papildina
dalibvalstu darbibas valsts, regionala vai vietéja limeni, tostarp
tas, ko lidzfinansé no Savienibas fondiem.

3. Finansidlais ieguldijums no EGF ir tikai tada apjoma, kads
nepiecieSams, lai apliecinatu solidaritati un sniegtu pagaidu,
vienreizéju atbalstu paredzétajiem atbalsta sanéméjiem. EGF
atbalstitas darbibas atbilst Savienibas un valsts tiesibu aktiem,
tostarp noteikumiem par valsts atbalstu.

4. Saskana ar attiecigajiem pienakumiem Komisija un pietei-
kuma iesniedzgja dalibvalsts nodrosina Savienibas fondu pali-
dzibas koordinaciju.

5. Pieteikuma iesniedzgja dalibvalsts nodrosina, ka konkrétas
darbibas, kas sanem finansialu ieguldjumu no EGF, nesanem
palidzibu ari no citiem Savienibas finansu instrumentiem.

10. pants

VirieSu un sievieSu lidztiesiba un nediskriminéSana

Komisija un dalibvalstis nodrosina, ka viriesu un sieviesu lidz-
tiesiba un dzimumu perspektivas integracija ir dazadu finansiala
ieguldijuma no EGF isteno$anas posmu neatpnemama sastavdala
un tiek veicinata o posmu istenosanas gaita. Komisija un dalib-
valstis veic visus piemérotus pasakumus, lai EGF pieejamiba un
finansiala ieguldijjuma istenoSanas dazadajos posmos novérstu
jebkadu diskriminaciju dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes,
religijas vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai dzimumorien-
tacijas del.

11. pants
Tehniska palidziba péc Komisijas iniciativas

1. Pé Komisijas iniciativas lielakais 0,5% no EGF gada
maksimalas summas var izmantot, lai finansétu sagatavosanos,
parraudzibu, datu vakSanu un zinaSanu bazes izveidi saistiba ar
EGF istenosanu. To var arl izmantot tadu administrativa un
tehniska atbalsta, informacijas un komunikacijas pasakumu, ka
arT revizijas, kontroles un novértésanas pasakumu finansésanai,
kas nepiecieSami §is regulas istenoSanai.

2. levérojot 1. punkta noteikto maksimalo apjomu, Eiropas
Parlaments un Padome, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu,
katra gada sakuma dara pieejamu tehniskai palidzibai paredzétu
summu.

3. Uzdevumus, kas paredzéti 1. punkta, veic saskana ar
Finan$u regulu, ka ari saskana ar istenosanas noteikumiem, ko
pieméro $im budZeta izpildes veidam.

4. Komisijas tehniska palidziba ietver informacijas un nora-
djjumu sniegsanu dalibvalstim par EGF izmantoanu, parrau-
dzibu un novértésanu. Komisijai biitu ari jasniedz informacija
un skaidri noradijumi par EGF izmantoSanu Eiropas un valstu
socialajiem partneriem.

12. pants
Informacija, komunikacija un publicitate

1. Pieteikuma iesniedzgja dalibvalsts sniedz informaciju par
finansétajam darbibam un publisko tas. Sadu informaciju adresé
paredzétajiem atbalsta sanéméjiem, viet€jam un regionalajam
iestadem, socialajiem partneriem, plasazinas lidzekliem un
plasai sabiedribai. Ar to izce] Savienibas lomu un nodrosina,
ka EGF ieguldijums ir redzams.
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2. Komisija interneta uztur un regulari atjaunina timekla
vietni, kas pieejama visas Savienibas iestazu oficialajas valodas,
lai sniegtu atjauninatu informaciju par EGF, noradijumus par
pieteikumu iesnieganu, ka ari informaciju par apstiprinatajiem
un noraiditajiem pieteikumiem un par Eiropas Parlamenta un
Padomes lomu budzZeta procedira.

3. Lai uzlabotu EGF efektivitati un nodroinatu, ka Savienibas
pilsoni un darba némgji zina par EGF, Komisija isteno informa-
cijas un komunikacijas pasakumus par EGF intervences gadiju-
miem un iznakumiem, kas pamatojas uz tas pieredzi. Komisija
reizi divos gados zino par EGF izlietojumu pa valstim un noza-
rém.

4. No resursiem, kas saskana ar o regulu pieskirti komuni-
kacijas darbibam, sedz ari institucionalo komunikaciju par
Savienibas politiskajam prioritatém, ja tas ir saistitas ar §is
regulas vispargjiem meérkiem.

13. pants
Finansiala ieguldijjuma noteiksana

1. Komisija, pamatojoties uz izvérté§jumu, kas veikts saskana
ar 8. pantu, un jo Ipasi nemot véra paredzéto atbalsta sanémgju
skaitu, ierosinatas darbibas un paredzétas izmaksas, novérté un
péc iespgjas atrak ierosina varbhtéjo EGF finansiala ieguldijuma
summu, ko var sniegt pieejamo resursu robezas. Summa
nedrikst parsniegt 60 % no kopéam paredzétajam izmaksam,
kas minétas 8. panta 5. punkta h) apakspunkta.

2. Ja, pamatojoties uz izvértéjumu, kas veikts saskana ar 8.
pantu, Komisija secina, ka nosacijumi finansiala ieguldijuma
pieskirSanai saskana ar So regulu ir izpilditi, ta nekavéjoties
sak 15. panta izklastito procediiru.

3. Ja, pamatojoties uz izvértgjumu, kas veikts saskana ar 8.
pantu, Komisija secina, ka nosacijumi finansiala ieguldjjuma
pieskirSanai saskana ar So regulu nav izpilditi, ta nekavéjoties
par to pazino pieteikuma iesniedzgjai dalibvalstij.

14. pants

Izdevumu atbilstiba

1. EGF finansialo ieguldijumu par izdevumiem var sanemt no
datumiem, kas noraditi pieteikuma atbilstigi 8. panta 5. punkta
i) apakSpunktam un kad attieciga dalibvalsts sak vai gatavojas
sakt sniegt individualizétos pakalpojumus paredzétajiem atbalsta
sanéméjiem vai veic administrativos izdevumus, lai istenotu
EGF, attiecigi saskana ar 7. panta 1. un 4. punktu.

2. Dotaciju gadijuma attiecigi pieméro Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 1303/2013 (') 67. un 68.
pantu, ka arT Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Eura-
tom) (3) Nr. 1304/2013 14. pantu un visus delegétos aktus, ko
Komisija pienémusi atbilstigi minétajam regulam.

15. pants

BudZeta procediira

1. Noteikumi attieciba uz EGF atbilst lestazu noliguma 13.
punktam.

2. Apropriacijas, kas attiecas uz EGF, ieklauj Savienibas vispa-
r&ja budzeta ka uzkrajumu.

3. Komisija, no vienas puses, un Eiropas Parlaments un
Padome, no otras puses, cendas saisinat laiku, kas vajadzigs,
lai mobilizétu EGF.

4. Ja Komisija ir secindjusi, ka nosacijumi EGF finansiala
ieguldijuma pieskirSanai ir izpilditi, ta iesniedz priekslikumu to
mobilizét. Lémumu par EGF mobilizésanu Eiropas Parlaments
un Padome pienem kopigi viena ménesa laika péc iesniegSanas
Eiropas Parlamentam un Padomei. Padome pienem lémumu ar
kvalificétu balsu vairakumu, un Eiropas Parlaments pienem
lémumu ar deputatu balsu vairakumu un trijam piektdalam
nodoto balsu.

Vienlaikus ar savu priekslikumu lémumam par EGF mobilizé-
$anu Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz prieks-
likumu par lidzeklu parvietojumu uz attiecigam budZeta pozi-
cijam. Domstarpibu gadijuma sak triloga procediiru.

Ar EGF saistitus lidzek]u parvietojumus veic saskana ar Finansu
regulas 27. pantu.

5. Taja pasa laika, kad ta pienem priekslikumu lémumam par
EGF mobilizésanu, Komisija ar istenosanas aktu piepem lémumu
par finansialo ieguldijumu, kas stajas spéka diena, kad Eiropas
Parlaments un Padome pienem lémumu mobilizét EGF.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013 (2013.
gada 17. decembris), ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu,
Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jarlietu
un zivsaimniecibas fondu, un visparigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu
un Jurlietu un  zivsaimniecibas fondu un atce] Regulu
(EK) Nr. 1083/2013 (Sk. 3a Oficiala Vestnesa 320. Ipp).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1304/2013 (2013.
gada 17. decembris) par Eiropas Socidlo fondu un ar ko atce]
Padomes Regulu (EK) Nr.1081/2006 (Sk. 3a Oficiala Véstnesa
470. Ipp).
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6.  Priekslikuma lémumam par EGF mobilizesanu atbilstigi 4.
punktam ieklauj:

a) izvertgjumu, kas veikts saskana ar 8. panta 4. punktu, kopa
ar informacijas kopsavilkumu, kas ir minéta izvért§uma
pamata;

b) pieradijumus, ka 4. un 9. panta noteiktie kritériji ir izpilditi;
un

¢) iemeslus ierosinato summu pamatojumam.

16. pants

Finansiala ieguldijuma izmaksa un izmantoSana

1. Péc tam, kad ir stajies spéka lemums par finansialo iegul-
dijumu saskana ar 15. panta 5. punktu, Komisija attiecigajai
dalibvalstij viena prieksfinanséjuma maksajuma izmaksa finan-
sialo ieguldijumu 100 % apmera, un parasti tas notiek 15 dienu
laika. Prieksfinanséjumu dz&s, kad finansialo ieguldijumu izbeidz
saskana ar 18. panta 2. punktu.

2. Finansialo ieguldijumu, kas minéts 1. punkta, izmanto,
piemérojot dalitu parvaldibu saskana ar Finansu regulas 59.
pantu.

3. Sikakus finansé3anas tehniskos noteikumus nosaka Komi-
sija 15. panta 5. punkta minétaja lémuma par finansialo iegul-
djumu.

4. Dalibvalsts 7. panta noteiktas darbibas, par kuram ir
tiesibas sanemt atbalstu, veic péc iespéjas driz un ne vélak ka
24 ménesus péc pieteikuma iesniegSanas dienas saskana ar 8.
panta 1. punktu.

Dalibvalsts var nolemt atlikt darbibu, par kuram ir tiesibas
sagemt atbalstu, sakuma datumu par ne vairak ka tris ménesiem
péc pieteikuma iesniegsanas dienas. Sadas atlikanas gadfjuma
darbibas, par kuram ir tiesibas sapemt atbalstu, veic 24 méne$os
péc sakuma datuma, kuru dalibvalsts ir pazinojusi pieteikuma.

Ja atbalsta sapémeéjs apmekle izglitibas vai apmacibas kursu,
kura ilgums ir divi gadi vai ilgak, sada kursa maksu var ieklaut
EGF lidzfinansgjuma lidz datumam, kad ir jaiesniedz 18. panta
1. punkta minétais nosléguma zinojums, ar noteikumu, ka attie-
cigas maksas ir samaksatas pirms minéta datuma.

5. Veicot darbibas, kas ietvertas individualizéto pakalpojumu
kopuma, attieciga dalibvalsts var iesniegt Komisijai priekslikumu
grozit ieklautds darbibas, pievienojot citas 7. panta 1. punkta a)
un c) apak$punkta uzskaititas darbibas, par kuram ir tiesibas

sanemt atbalstu, ar noteikumu, ka 3adi grozijumi ir pienacigi
pamatoti un kopsumma neparsniedz 15. panta 5. punkta
minéto finansialo ieguldjjumu. Komisija izvérté ierosinatos
grozijumus un piekri§anas gadijuma par to attiecigi pazino
dalibvalstij.

6.  Par izdevumiem saskana ar 7. panta 4. punktu, ir tiesibas
sanemt atbalstu lidz nosléguma zinojuma iesniegSanas termi-
nam.

17. pants

Euro izmantoSana

Pieteikumos, lémumos par finansialo ieguldijumu un zinojumos
saskana ar 3o regulu, ki arl citos saistitos dokumentos visas
summas izsaka euro.

18. pants
Nosléguma zinojums un izbeigSana

1. Ne velak ka sesus meéneSus péc 16. panta 4. punktd
minéta laikposma beigam attieciga dalibvalsts iesniedz Komisijai
nosléguma zinojumu par finansiala ieguldijuma Iistenosanu,
tostarp $adu informaciju:

a) darbibu veids un galvenie iznakumi;

b) to struktiiru nosaukumi, kuras dalibvalsti isteno pasakumu
kopumu;

¢) paredzéto atbalsta sanéméju un vinu nodarbinatibas statusa
raksturojums;

d) par to, vai uzpnémums, iznemot mikrouznémumus un MVU,
ieprieks¢jos piecos gados ir sapémis valsts atbalstu vai
iepriek$éju finanséjumu no Savienibas kohézijas vai struktiir-
fondiem;

e) pazinojums, kura ieklauts izdevumu pamatojums un, ja
iespgjams, noradits uz darbibu papildinamibu ar darbibam,
ko finansé no Eiropas Sociala fonda (ESF),.

Kad vien tas ir iesp&jams, datus par atbalsta sanémeéjiem sadala
pa dzimumiem.

2. Ne velak ka seSus ménesus péc tam, kad Komisija ir sané-
musi visu 1. punkta prasito informaciju, ta izbeidz finansialo
ieguldijumu, nosakot EGF finansiala ieguldjjuma galigo summu
un attiecigd gadjjuma atlikumu, kas attiecigajai dalibvalstij
jamaksa saskapa ar 22. pantu.
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19. pants
Divgadu zinojums

1. Lidz 2015. gada 1. augustam un péc tam reizi divos gados
Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei vispusigu,
kvantitativu un kvalitativu zinojumu par pasikumiem, kas
ieprieksgjos divos gados veikti saskana ar $o regulu un Regulu
(EK) Nr. 1927/2006. Zinojuma galveno uzmanibu pievér§ EGF
sasniegtajiem rezultatiem un jo Ipasi ietver informaciju, kas
saistita ar iesniegtajiem pieteikumiem, piepemtajiem lémumiem,
finansétajam darbibam, tostarp statistiku pa dalibvalstim par to
darba tirgti atgriezuSos atbalsta sanéméju ipatsvaru, kuri sane-
musi palidzibu, un $adu darbibu papildinamibu ar darbibam,
kas finansétas no citiem Savienibas fondiem, jo ipasi ESF, un
informaciju par veikto finansialo ieguldjjumu izbeiganu. Taja
bitu jaietver ari informacija par pieteikumiem, kuri noraiditi
vai kuru finanséjuma apmérs samazinats nepietickamu aprop-
riaciju vai neatbilstibas del.

2. Zinojumu informacijas noltika nosiita Revizijas palatai,
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai, Regionu komi-
tejai un socialajiem partneriem.

20. pants
Noveértésana

1. Komisija p&c savas iniciativas un ciesa sadarbiba ar dalib-
valstim veic:

a) lidz 2017. gada 30. jinijam — starpposma novérté$anu par
sasniegto rezultatu efektivitati un noturibu;

b) lidz 2021. gada 31. decembrim — ex-post novértéSanu ar
argjo ekspertu palidzibu, lai noteiktu EGF ietekmi un ta
pievienoto vértibu.

2. S84 panta 1. punktd minéto novértgjumu rezultatus infor-
macijas noltika nosita Eiropas Parlamentam, Padomei, Revizijas
palatai, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai, Regionu
komitejai un socialajiem partneriem. Novértéjumos ieklautie
ieteikumi bhitu janem veéra, izstradajot jaunas programmas
nodarbinatibas un socidlo jautajumu joma.

3. $a panta 1. punktd minétajos novértéjumos norada pietei-
kumu skaitu un informaciju par EGF rezultatiem pa valstim un
nozarém, lai varétu izvértét, vai EGF sasniedz ta paredzétos
atbalsta sanémeéjus.

21. pants

Parvaldiba un finanSu kontrole

1. Neskarot Komisijas atbildibu par Savienibas visparéja
budZeta izpildi, dalibvalstis pirmas uznemas atbildibu par EGF
atbalstito darbibu parvaldibu un darbibu finansialo kontroli. Saja
noliika tas cita starpa veic $adus pasakumus:

a) parbauda, vai parvaldibas un kontroles pasakumi ir izveidoti
un tiek Istenoti ta, lai nodrosinatu, ka Savienibas lidzeklus
izlieto efektivi un pareizi, saskana ar pareizas finansu parval-
dibas principiem;

b) parbauda, vai finansétas darbibas ir pienacigi istenotas;

¢) nodrosina, ka finansétie izdevumi ir pamatoti ar parbauda-
miem apliecinoSiem dokumentiem un ka tie ir likumigi un
pareizi;

d) novérs, konstaté un labo parkapumus, ka tie definéti Regulas
(ES, Euratom) Nr. 1303/2013 122. panta, un atgiist nepa-
matoti izmaksatas summas, attiecigd gadijjuma kopa ar
procentiem par kavétiem maksajumiem. Dalibvalstis pazino
Komisijai par jebkadu $adu parkapumu un informé Komisiju
par panakto virzibu ta rezultata uzsaktos administrativos un
tiesas procesos.

2. Dalibvalstis izraugas struktiras, kas ir atbildigas par EGF
atbalstito darbibu pareizu parvaldibu un kontroli saskana ar
Finan$u regulas 59. pantu un ar kritérijiem un procedaram,
kas noteiktas Regula (ES, Euratom) Nr. 1303/2013. Minétas
izraudzitas struktfiras sniedz Komisijai Finansu regulas 59.
panta 5. punkta izklastito informaciju par finansiala ieguldijuma
izmanto$anu, iesniedzot $is regulas 18. panta minéto nosléguma
zinojumu.

3. Dalibvalstis veic vajadzigas finansu korekcijas, ja ir konsta-
téts parkapums. Dalibvalstu veiktas korekcijas ir visa finansiala
ieguldijuma vai ta dalas anuleSana. Dalibvalstis atgtist visas
summas, kas nepamatoti izmaksatas atklatu parkapumu rezul-
tata, atmaksa tas Komisijai un, ja attieciga dalibvalsts summu
neatmaksa noteiktaja laika, paredz, ka jamaksa soda nauda.

4. Komisija, atbildot par Savienibas visparéja budzeta izpildi,
veic visus vajadzigos pasakumus, lai parbauditu, vai finansétas
darbibas ir veiktas saskana ar pareizas un efektivas finansu
parvaldibas principiem. Pieteikuma iesniedzgjas dalibvalsts
pienakums ir nodrosinat, lai tai bfitu vienmérigi stradajoas
parvaldibas un kontroles sistémas. Komisija parliecinas, ka
Sadas sistémas pastav.

Sim noliikam, neskarot Revizijas palatas pilnvaras vai dalibvalsts
veiktas parbaudes saskana ar valsts normativajiem un adminis-
trativajiem aktiem, Komisijas ierédni vai darba néméji saistiba ar
EGF finansétajam darbibam var veikt parbaudes uz vietas,
tostarp parbaudes izlases karta, par to bridinot vismaz vienu
darba dienu ieprieks. Komisija par to pazino pieteikuma iesnie-
dzgjai dalibvalstij, lai sanemtu no tas visu vajadzigo palidzibu.
Attiecigas dalibvalsts ierédni vai darba péméji var piedalities
§adas parbaudes.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka visi apliecinosie dokumenti par
veiktajiem izdevumiem ir Komisijai un Revizijas palatai pieejami
tris gadus péc EGF finansiala ieguldijuma izbeig$anas.
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22. pants
Finansiala ieguldijuma atmaksasana

1. Gadijumos, kad darbibas faktiskas izmaksas ir mazakas
par paredzéto summu, kas noradita saskana ar 15. pantu, Komi-
sija ar IstenoSanas aktu piepem lémumu, pieprasot, lai attieciga
dalibvalsts atmaksa attiecigo sanemta finansiala ieguldijuma
summu.

2. Ja attieciga dalibvalsts nav izpildijjusi pienakumus, kas
noteikti 1émuma par finansialo ieguldijumu, Komisija veic vaja-
dzigos pasakumus, ar istenosanas aktu piepemot lémumu, kura
pieprasa, lai minéta dalibvalsts atmaksa visu sanemta finansiala
ieguldijuma summu vai dalu no tas.

3. Pirms lémuma pienemsanas saskana ar 1. vai 2. punktu
Komisija veic piemérotu lietas parbaudi un jo iIpasi paredz
noteiktu terminu, kura attieciga dalibvalsts var iesniegt piezimes.

4. Ja péc vajadzigo parbauzu pabeigdanas Komisija secina, ka
dalibvalsts nepilda savus pienakumus atbilstigi 21. panta 1.
punktam, un ja nav panakta vieno$anas un dalibvalsts nav
Komisijas noteiktaja laika veikusi korekcijas, Komisija, nemot
véra dalibvalsts paskaidrojumus, tris méneSos péc 3. punkta

minéta termina beigam izlemj veikt vajadzigas finansu korekci-
jas, attiecigajai darbibai anulgjot visu EGF ieguldijumu vai dalu
no ta. Visas atklatu parkapumu rezultata nepamatoti izmaksatas
summas atglist un, ja attieciga dalibvalsts summu neatmaksa
noteiktaja laika, paredz, ka jamaksa soda nauda.

23. pants

Atcel$ana

Regulu (EK) Nr. 1927/2006 atce] no 2014. gada 1. janvara.

Neatkarigi no pirmas dalas, to turpina piemérot pieteikumiem,
kas iesniegti lidz 2013. gada 31. decembrim.

24. pants
Stasanas speka
Si regula stijas spéka nikamaja diena péc tas publicgsanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro visiem pieteikumiem, kas iesniegti no 2014. gada
1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 17. decembri

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
priekssedetajs
L. LINKEVICIUS
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